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huszonkettedik-, évi f o l y a m á r a . 
Tisztelt Közönség! Ez „ É r t e s í t ő " az 1864-dik Újév 1-ső számával h u s z o n k e t t ő dik évi fo­

l y a m á t haladja meg. Huszonegy éve már, hogy e lap alulirt szerkesztőségem alatt fenáll, mely alakulása első percé­
től folytonosan, a két testvér-város és környéke hasznára és jólléte előmozdítására törekedett. Nem célom elősorolni, 
mily viszontagságos időkön keresztül és miíy feláldozással kellé gyakran küzdenem, hogy a t. Közönség adás-vevés 
érdikei megóvásául e hetilapnak fenállhatását.biztosítsam; mert jóllehet számos és sokkal ifjabb — de nem üdvösb — 
vállalatok egész erővel, anyagi jótéteményekkel is s pedig jelentékenyül támogattattak, — ez, a hon most létező lapjai 
közt l eg rég ibb ós e nemes városban legelsőbben k e l e t k e z e t t heti lap,csupán egyesek nemeslelkü-
sége által s csak is az előfizetések és hirdetések csekély dijjából fedezhette tetemes költségeinek egy részét. — Az 
jdő viszontagságai ez ujabb időben ismét reánk nehezültek, s ha valaha ugy most tagadhatlan szükségét érzi e lap a 
nemes szivü Közönség pártfogásának. — 

Erkölcsi kötelesség megtartani és támogatni a régit és jót, hiszen es nemzeti életünk hitvallása s Iá az ellen 
cselekszik, nem mondhatja él. magáról liogy igaz hazafi. 

Bátran és egész alázattal kérem fel tehát, a minden szépre és nemesre hajló t c. Közönséget, hogy eddigi 
törekvéseimet méltányolva, e-lapot, egyszersmind a t. Közönség anyagi jóllétének közlönyét mennék melegebb párt­
fogásában részeltesse. 

E hil-'dető' h e t i l a p főiránya: az adás-vevés. s igy a kereskedelem, ipar, gazdászat stb.előmozdítása. 
A h i r d e t é s e k ' mint eddig, úgy ezután is mindenkor a lap elsőbb hasábjain szembetűnőbb kiemeléssel 

foglalandnak helyet az azontuli tért lehető legérdekesebb vegyes olvasmányokkal igyekszem betölteni. 
E l ő f i z e t é s i d i j j : marad a régi. mely fentebb a lap homlokzatán olvasható. 
Előfizetések "és hirdetések intézendők: 

D e b r e c e n b e a ..Debrecen Nagy-Váradi Ertesilő^ kiadóhivatalához. 
Nagy-Váradon a felsöhidnál Kenézy Miklós füszerkereskedése és ludakozóintézetéhez. 

gpj^* A°befizetéseket valamint helyben, ugy különösen vidékről, bérmentve mielőbb meglenni kérjük, hogy 
a cimboritékok összes nyomatására korán időt nyerhessünk. 

Á t. c. Közönség kegyes pártfogását kérve — vagyok — 
Debrecen decemberhó 1863. legalázatosabb régi szolgájuk 

B a l l á K á r o l y ; 
a 1). NV. Értesítő tulajdonosa s kiadó-szerkesztője. 

SűT l O ö l e ladó 

száraz tűzifa. 
F i B B T F E B E I € 

fűszerkereskedő Debrecenben, 
tiszteletlel teszi közhírré a 1. c. közönségnek, hogy boltját a városház északi ol­
daláról, szinle a városház alatt a főpiacra néző oldalra, a Tó th L. és t á r s a 
vaskereskedése eddigi helyére változtatta állal, hol is ujabb felszereléssel s ter­
jedelmesebb berendezéssé! — s fris áracikekkel ellátott kereskedését tiszteieltel 
ajánlja. Kell Debrecen decemberhó 1863. 

Egyszersmind tudatja, hogy az elöbbeni boltja minden órán bérbe kiadó 
s az ottani egész bolti készület eladó. 

A Hatvan-ulszai szénaló-
gerben van 10 öl eladó 
s zá r az tűz i fa , az árra 
ötönként hazaszállítva 10 
frt osztr. ért. Ertekezhez-
hetni iránta Nagy-Hatvan-
utsza'n 1565 szám alatt. 

(D. 300. 1—3) 



Cőzmalmí részvények 
elárverelése. 

5069- P./1863. Sz. kir. Debrecen 
város Törvényszéke által köz­
hírré tétetik, miszerint F i s c h 
I g n á c részére, Gv.tiu.v a hl 
K a t a l i n ellen megítélt 350 a. 
frt és járulékai kielégítése, te­
kintetéből lefoglalt két darab 
g ö z m a l m i r é s z v é n y , f. év 
decemberhó 22-dik napján d. e. 
9 órakor a városhaza elölt kész 
pénzfizetésért nyilvános árve­
résen el fog adatni. 

Kelt sz. kir. Debrecen város 
Törvényszékének 1863. évi no-
vemberhó 25. napján tartott il­
léséből. 

Sza b ó J ó z s e f, jegyző 
(D. 301. 1—3) 

Árverés. 
Il69/j863- Sz- k i r- Debrecen vá-

üros Törvényszéke mint telek­
könyvi Hatóság- részéről köz-
jhirré tétetik, hogy Csoreg Pé­
ternek s nejének Szálkai Sárá­

inak hatvan-utszai külvároson 
|3267. szám alatt levő, s 200 a. 
forintra becsült házok, folyó' 
I1863-dik évi december 10- s 
[szükség esetében jövő 1864-dik 
évi január 12-dik napjain d. u. 

,2 órakor a helyszínén tartandó 
[nyilvános árverésen bíróilag el 
fog adatni. 

Az árverési fellételek a vá­
rositelekkönyvi hivatalban meg-

| tekintethetnek. 
Kelt Debrecenben a városi 

Törvényszék telekkönyvi Taná­
csának 1863. október 28. tar­
tott üléséből. tD. 293.3—3) 

Fehérlő-szálloda 
Debrecenben. 

Bár sokan már szemtanúi, de áíalános köztudomásra 
juttatni mulhallan kötelességének tartja alulirt hogy a 
fent címzett ,}Sz a'lloda" a régi alakjának ószerü-
ségéböl, szükhelyiségéböl, a nemes városi tek. Ható­
ság állal, egészen ujjáváltoztatya építtetett, uj ízlésű 
kül s belrendezetére nézve, divatszerüleg és a ven­
dégeknek kényelmére, több csinos szobákkal, díszes 
nagy kávéházzal, hasonló tágas táncteremmel alakít­
tatott által, mely bármely uri vendég és utazó tetszé­
sének s illő ellátásának megfelel. 

Egyszersmind, hogy ugy a szobák csinos s tiszta 
rendtartására, mint az ételek s italok izlésteljes kiszol­
gáltatására, most és mindenkor a legfőbb gond í'or-
ditlatik,— arról kezeskedik — 

A t. c. közönség figyelmébe magát ajánló 

Frohner Bernát, 
haszonbérlő. 

Kiadó lakás© 
Burgundia-ulsza elején, a 40-dik számú háznál, két 
külön lakás minden órán kiadó. Az egyik áll 3 ké­
nyelmes szobából, melyből kettőnek ablakai az útszára 
nyílnak, konyha, pince és kamarából. A másik egy 
szoba, konyha és kamarából. Bővebben értekezhetni 
Balthya'ni-utszán 2554 sz. a. a háztulajdonosával. 

(D. 294. 3—3)' 

"^ 

Debrecen novemberhó 1863. f i ) . 2 8 1 . 3 * — 3 ) 

Már folyó évi december 17-dikén 
történik az uj nagy 

állam-nyeremény sorshúzása, | 
mely összesen 14,811 nyereményt tartalmaz: 

100,000,50,000,30,000,25,000,20,000,15,000, 
12,000, 10,000 forint fonyereménynyeL 
Ha bár a befizetések ausztriai bankjegyekben e s z k ö - .,4 

zölhetök is, a nyeremények alólirt á l tal mégis egyleti kész Ü 
ezüstpénzben fizettetnek. 

Egy egész eredeti sorsjegy árra J © uj forint 
Fél sorsjegy árra . . . . . áf " ., 
Negyed sorsjegy árra . . . . & '" 
A megrendelések pontosan, gyorsan s titoktartás , 

m mellett teljesiltetnek es a hivatalos sorshuzási lajstromok « 
ff? ingYeri s bé rmentesen küldetnek meg « 

H " Mensler MLároly által g 
§ M. Frankfur tban . fa 

CA es . kir. ausztr ia i á l l amokra nézve , a középpont i S 
Ki fö-eladási helyiség ugyanott.) (D. 298. 2—3) j 

3 3 ? I i C g i U a b b « S $ 
íSEsnéí nyereményekkel s x a i i o r i í o t t 

NAGY PÉNZSORSJATfiK 
2 millió 700,000 márka, 

melyben csak nyeremények huzatnak, 
b í z t o s i t v a ' H a m b u r g - s z a b a d v á r o s K ö r ­

mi á n y a á l t a l . 
Egy egész eredeti sorsjegy ára $ frt oszlr. pénzb. 
Etf-y fél • „ „' „ 4 „ „ 
Kél negyed ,, „ „ 4 ,,, „ ; „ 
Négy nyolcad „ .. „. „ 4 „ „ „ 

fl§,^00 w y e r e m ö i i y - közöli követkéz") fonyer-
vények találtatnak: u, m. 2 5 0 * 0 0 0 , 1 5 0 , 0 0 0 , 
1 0 0 , 0 0 0 . 5 0 , 0 0 0 , '2-szer 25 ,ÓOO, 2-szer 
3 0 * 0 0 0 * 2-szer 15,000, 2-szer í 2,000, 2-szer 
10,000, 1-szer 7,500, 5-szür 5,000, 7-szer 3,750, 85-
szór 2,500, 5-szöi- 1,250. 105-szór 1,000, 5-ször 750, 

' 155-ször 500, 270-szer 250 Márka sat. 
Jt í i u z á s Bniár d e c e m b e r l O - d i k e n v e s z i 

K e z d e t é t . 
A legtávolabb helyeken is i s m e r t és á l t a l á n o ­

s a n K e d v e l t 

„Isten áldása Cohn-nái!" 
üzleti jeligém alatt ÍÍ legnagyobb nyeremény és 1 S-szor 
a l e g - n a g - y o b b é r t é K M s o r s j e g y nálliim nye-
reletl. 

Külföldi megbízások, melyekben az illetékek bár 
j minő papirospiinzbcn vagy érvényes bélyegekben mel-
| lékelletnek, a legpontosabban és titoktartással hajlat-

k végbe, valamint a hivatalos sorsolási jegyzékei, 
u»y a nyert pénzeket is húzás után,azonnal megküldöm 

Colm IiáK. Sams. 
(D. 296 . 2 — 2) b a n k á r Hamburgban. 

JJj 

Árverés. 
Szab. Kir. Debrecen varos Tör­
vényszéke, mini" gyámhatóság 

d köztudomásra juUatik, mi-
szerinL néhai Gyökös Mihály ha­
gyatékához tartozó piao-utszai 
1980. sz. alalli ház, ntánavaló 
földjével együtt f. évi decemberi 
lü-kán és szükség cselében 
1864. évi január 16-kán, -- a 
Fan esi kán. levő 1 '/» boglyás ka­
száld pedig f. évi december 17-
ken, szükségeseiében 1804. évi 
január 17-kén mindenkor d. u. 
3 órakor a helyszínén tartandó 
nyilvános árverésen el fog adat 

— az árverési leltételek az 
árverés megtartására kiküldött] 
tanácsos A n g y a l o s Mihályi 
urnái megtekinthetők. 

Kelt szab. k. Debrecen város 
Törvényszékének mint gyámha­
tóságnak 1863 évi nov. hó 11 
napján tartott üléséből. 

S z a b ó József , 
törvényszéki jegyző. 

(D. 297. 2—3) 

Árverés. 
Vi863- A Bihíinnegye telek­

könyvi Törvényszéke részéről 
közhírré lételik, miszerint vég-
rehájtaté G r ü n v a 1 d S á m u e 1 
nagyváradi lakos javára lezálo­
golt és 1600 o. é. forintra be­
csült nagyváradi 1109. ielek-
jegyzökönyv A. í. a. V. Velen­
cén fekvő 24 f. sz. beltelkes 
ház, és V4 úrbéri telkiállományu 
alioz tartozó 4 darabba lévő kül­
sőségeknek, mint adós Papp 
J á n o s és neje K r c cz Si in ina 
tulajdonát képező vagyonoknak 
bírói árverés utján eladására 
1863. december 10- és mennyi­
ben akkor az árverés eredmény 
nélkül maradna, 1864. január 
13-dik napjai mindenkor déle­
lőtti 10 órái tűzetlek a helyszí­
nére, a venni szándékozók kellő 
bánatpénzzel ellátva meghivat­
nak. — Biharmegye telekkönyvi 
Törvényszéke Nagyváradon ok­
tóber 7. 1863. 

(V. 28. 2 - 3 ) 



Rémlovagol 
Amerikai monda. 

^jj. \^j i^v^ yugot-amerikai vadászok, kik Oregon szirt-
,V,">^7 " nyílásaiban-a holdat hajhásszák, hosszú ut-
p-V;' jóknak azon részétől iszonyodnak leginkább, me- j 
,"0,̂  ivet a Canzns és Arcanzas mellékfolyók csepp- | 
gr/ ]eil fölemésztő nagy puszta homoktorlatain keresztül j 
@) kell lenniök. Ezen kórülbelől 600 angol mértföldnyi i 
széles síkság, mely a sziklák lábánál húzódik el, nagyob-
bára sivár homokból áll, melyben a növényeiéinek néhol 
legkisebb nyoma sincs. Az itt tartózkodó indusoknak nin­
csenek bizonyos lakhelyeik, hanem csak vadász kerületeik, 
melyeket sajátokul néznek. A bivalyt és antielopot vadász­
szák, bőrsátorokban laknak és vadaik üzése közben Che-
yemie északi folyamtól helyről helyre egész déli Mexikóig 
költözködnek. A medve, az amerikai rengetegek királya, 
birtokos társa itt a vad indusoknak. A csalóka légképek és 
délibáb iít is elámítják a szomjas utasokat s természet fe­
letti szörnyalakokat láttatnak veíök. Különös lángokat is 
akarnak látni a kiszáradt földrepedései felett eikázókat; a 
látkörön feltűnő vádló csordákat pedig óriási lovagok ál­
tal lángos vények felett üldözöttöknek akarják tudni. Leg-
ismeretesebbek e léglátványok között a rémlovagok, me­
lyeknek említésére keresztet hány magára a Canadai s a 
harcos indus manitlojára teszi kezét. 

Kik ez irtózatos pusztai lakókat látni képzelek, egy 
nem földi lovon ülő s egymást ölelő óriási hölgynek és 
férfinak festik azokat. Némelyek ugy megközelítek állítá­
suk szerint a rómlakókat, hogy arcvonásaikat is megkü­
lönböztethetek és n férfit, ámbár rendkívül sovány és el­
ferdített arcú — fehérnek, a nőt pedig noha halálhalvány, 
indusnőnek állítják. 

Az indusoknak egy közhitelű mondájuk van ez irtó­
zást gerjesztő alakok keletkezéséről. A monda szerelem­
ről s boszurók szentségtelen szenvedély által feldúlt pa-_ 
radicsomi boldogságról, a legfeketébb lelkű árulásról szól. 

A monda következő : 
Fenébb emiitett puszta nyugoti határain az Arcanzas 

és Paduca források közelében állott számos évek elolt 
Taingaro laka. E vadász, bár senki sem tudta honnan ér­
kezett, barátságos egyetértésben látszott élni a puszta szö­
vetséges lakóival, mit azon körülménynek köszönhete 
leginkább, hogy érkezésekor számos myssouri indus fej­
bőre csügge nyeregkápájáról. E gazdag kincs által főnök­
séget szerezhetett volna magának, de Taingaro inkább 
visszavonultságban óhajtott élni s minden figyelme, egész 
szeretete egy szép hölgyön száműzetése egyetlen társán 
függött. 

Mily fajból származott, mily'törzsnek tagja volta 
hölgy, nem lehete kitudni; de kevés idő múlva, nem sokat 
aggódtak a vadász és neje —a szép Zecana származá­
sával. Az idegen pár oly csendben élt a pusztának egy 
félrébb eső helyén, hogy többi lakostársai között csakha­
mar feledve lön. A vadász egyedüli célja egy honnak ta­
lálása volt, hol nejével zavartalan boldogságot élvezzen. 
Gondolatait szüntelen neje foglalkoztató,- ki sorsának osz­
tályrészese Ion. Nejét ritkán ereszté el szemei elől s ha 
koronként a bivaly és antielop üldözésében messzebb tá­
vozott lakától Zecana, gondolataiban mint árnyék követte őt. 

A kellemes nyári napok elmultak s az ősz még csen­
des magányokban üdvözölte a boldog párt. Vadászsze­
rencséje oly kedvező helyzetbe hozá Taingarot, hogy a 
mexikói széleken egy spanyol kereskedőtől némely szük­
ségeit pótló és csecsebecse cikkeket cseréihete be bő­
rökért. De e cserevásárok alkalmával Zecanát, kit magá­
nyosan otthon hagyni nem akart, gyakran elvitte magával 
a spanyolok közé. Melynek következése az lőn, mi ha­
sonló körülményekben a csapongó és feslett fehérek kö­
zött többnyire lenni szokott. 

A spanyol, ki magánál már két különfaju- indusnőt 
tartott, Zecanát is szerette volna korlátlan vágyainak fel­
áldozni. Zecana ulálattal és megvetéssel utasitá el a spa­
nyolt, de férjének nem merészelte u veletörlénteket be­
panaszolni, mert tartott tőlle, hogy ennek fékezhetlen. 
szenvedélye aggasztóbbá teendi helyzetét. A ravasz spa­
nyol azonban aljas célja kiviteléhez különféle tervekről 
gondolkozott; végre sikerült a semmit nem gyanító indust 
oly egyezkedésre birni, melynek következtében az. meg­
határozott időre nagyszámú bőröket volt kénytelen előál­
lítani és hogy Taingaro akadálytalanul kalandozhassák a 
kirándulásban, nejét védelme alá visszahagyni javasolá. 
Az indus eltávozott tehát, anélkül, hogy nejével eltávozása 
felöl értekezett volna. 

A hegylánc keleti oldalának egyik regényes völgyé­
ben, azon örökös hófedte begy lábánál, mely a csúcsára 
először feljutott fehér nevéről neveztetett el, buzog fel 
egy kristály tisztaságú forrás, mely pezsgő fo r rás ­
nak neveztetik. Ezen forrás első. melyre a pusztát álván-
dorlott bukkanik s igy a tartománynak szerte csatangló 
lakói nagy tiszteletben tartják. A forrás cseppjeit ízlelt in­
dus bizonnyal nem távozik az enyhítő hely mellől áldozat 
nélkül: a forrás fenekén látható üveggyöngyök és egyéb 
ékszerek mind a környék őslakóinak ily áldozatai. 

Egy rekkenő áprilisi délután egy indus vadász pihent 
e forrás melleit; fehér pöífökkel cifrázott kék ós vörös 
posztó-palásíja spanyol készítményre mutatott, mely a 
délnyugoti rabló lakosokat ismertette volna meg benne, ha 
az e népeket bélyegző hosszú és szalagokkal átfont haj-
tekercs nem hiányzik fejéről és az egyetlen sastollaí éke­
sített-kajkonyt inkább az észak komor fijára nem mutatott 
volna, mig ellenben magas termete s előregörbedö sas­
orra a többi vonalokkal aránylagosan összeolvadva, mis­
souri indust árultak el Mily nép tagja legyen a vadász, 
bizonyosan meghatározni nem lehete. Azonban a rendit— 
hetién bátorság kifejezése, mely éles metszésű ajkain te­
rült el, és a parancsoló tekintet, mely sas-szemeiből vil­
logott, nyilván mutatták, hogy ő nem közember, hogy ő, 
bármi sors hozta is ide, levente és főnök. 

A vadászat és déli naphevétől eltikkadt Taingaro 
kényelmesen dűlt le a forráspart dagadó pázsitjára. Aláte-
ritett mexikói palástjáról szorgalmasan fejtegeié le az üveg­
gyöngyök sorait, azokat a forrás Najadainak áldozandó. 
Egyik darab pöíföt másik után veté a forrás habjaiba, de 
a felbuzgó viz csakhamar felkavard mindannyiját a fenék­
ről s néhány pillanatig a vizszinén forgatván a völgyben 
folydogáló patakba ragadá. Az indus keblében száz meg 
száz babona fészkel és Taingaro ámbár miveltebb, felvi­
lágosodottabb volt nemzete minden tagjainál e tekintetben 
mégis a rengeteg vadfia maradt. Egy csapat néger általi 
megtáma.dtatása nem rémitette volna ugy meg. mint midőn 
áldozatát a forrás vizétől megvetve látta, miért is a bátor 
harcos egész testében megrendült. 

Részéről nem rettegé a veszélyt és halált; de volt 
még egy más lény is, kit lelkéből imádott s agyában a 
rósz sejtelmek egész tábora keringett. Szemei előtt köd 
vonult el, melyen keresztül a forrásban Zecana szemre­
hányással teljes tekintetét látta, vagy inkább látni gon­
dolta. A megrémült vadász felugrott és szemeit a forrásra 
inereszté, de a látvány már eltűnt. Eztán lovára vetette 
magát s mint elpattantott nyílvessző tova repült. 

Soká futott igy a hegyek alatt, mig végre szemébe 
tűntek a spanyol hegyormok s nem sokára a spanyol laka 
előtt termett. A házban néhány tartományi fegyverest ta­
lált, kik a szomszéd indusok ellenséges mozgalmai miatt 
rendeltettek oda. Alig hogy megérté az örlálló fegyveres­
től, hogy Zecana nincs többé a házban s hogy ő reália a 
parancsnok szeme elébe kerül, fogság és halál vár: anél­
kül, hogy a spanyolnak holléte iránt tudakozódott volna, 
megfordult s azon reményben, hogy Zecanát önlakában 
találandja, sarkantyúját a fáradt mén oldalába szorítva, a 
legelőn keresztül ismét tova vágtatott. 

Soha nem tetszett Taingaronak az ut oly hosszasnak 
azon helyig, hol boldogsága legszebb napjait élte, mint 
'most. .Végre a kunyhóját rejtő kis völgybe ért. Minden oly 
csendes és békés volt, mint távoztakor. Szive legkedve-



sebbjét, Zecanáját a csermely partján szomorúfüzek ár­
nyai alatt ülve találta. A hölgy, néma mélázó tekintettel 
pillantott férjére, mint egészen ismeretlenre, mig mellelte 
ide's ttwa ugráló kis ebeit kezével végigsimogató, aztán 
idegen dalokat kezde énekelni érthetetlen összefüggés 
nélkül. A vadász leszokott ménjéről s iszonyt gerjesztő 
borzadálylyal hajlott — őrült neje feléi A boldogtalan 
hölgy ajkairól elreppenő igék árulásról, gyalázatos erő­
szakról szóllottak, a sovány arc s beesett szemek lelkének 
szétdúlt romjairól tettek bizonyságot. A férj tébolyodott 
neje elébe térdelt s feszült figyelemmel leste ki minden 
szavát. Az indus midőn örült neje szavait sejdíteni kezdé, 
hirtelen felszökött mintha hegyes acél fúrta volna át szi­
vét. A szerencsétlen hölgy egy szánakozó pillantást vetett 
a hajdan oly forrón szeretett férjre, mig ajkai görcsösen 
rángatóztak s végre a spanyol nevét kiálták. E pillanat­
ban hevesen rántá ki férje gyilkát öve mellől s markola­
tig döfó azt önszivébe. 

(Folyt. köveik.) 

Vegyes Mrek és újdonságok. 
— A magya r ö l töny mind e g y r e hód i t ásó­

kat tesz. így legújabban a „Sz. L.u szerint Monaszlerly 
és Kuzmik Pest váci-utszai divattermében a szász királyi 
•udvar számára bársony mentét nyuszt prémmel, gazdagon 
zsinórzott szűrt, szintén fekete bársonyból és aranynyal 
kivarrt két fehér selyem-mentét rendeltek meg, A múlt 
héten ugyan e divatferemböl Sarat Arpino hgnö rendele­
tére fekete bársony mentét asztrakán prémmel küldöltek 
Nápolyba. Ép ilyen mentét küldenek Londonba Soulherland 
bgno kivánatára. Végre lady Bloomfield, a bécsi angol kö­
vet neje, kinek számára az idei őszön a nevezett divatke­
reskedés már 5 mentét késziteít, ujabban két fekete bár­
sony mentét rendelt meg. 

— Kons t an t in n a g y h e r c e g Pesten Buchange 
íir, az „E u r ó p a" vendéglő bötelierjériek értékes gyé­
mánt melltüt adott emlékül. A számla az „E u r ó p a" ven­
déglőben töltött 'harmadfél napért, hol a nagyherceg és 
kisérete az. egész első emeletet és a másodikból is néhány 
szobát vett igénybe, körülbelöl 200Ö frtot lelt. Patikárus 
cigány-zenetársulata, mely a vasárnapi ebéd alatt a nagy­
herceg előtt játszóit, 25 darab aranyat kapott. A nagyhgnö 
ez alkalomkor hallott több magyar dalt annyira megked­
velte, hogy elkérette hangjegyeiket. 

— H i d e g l e l é s g y ó g y i t ó k . Említve volt, hogy 
a francia kormány 80,000 frank jutalmat tűzött ki a hi­
deglelést sikeresen gyógyitó oly orvosszerre, mely cbinint 
és arzenikum savanyt nem tartalmaz. E pályadíjra a „Hon" 
szerkesztőségénél már ketten jelentkeztek ; az egyik egy 
17 éves hölgy, a másik egy gazdasági tiszt. 

— A p á r i s i congressusra megbivott huszonkét fe­
jedelem közt eddig már tizenöt igennel válaszolt a fran­
ciák császárának; köztök Olaszország és Würtemberg, 
mely első a német hatalmak között az elfogadásban. Az 
olasz király a meghívás kézhez vétele után rögtön lelkes 
sorokat intézett a császárhoz, melyekben a többközött e-
zeket mondja: „Fölséged szavait viszbangozni fogja Eu­
rópa; a régi eszmékhez ragaszkodó fejedelmek ma/1 nem 
jönnek el a congressusba, vagy ha igen, azért leendik, 
hogy a világ újjáalakításának ellene szegüljenek. Vereked­
nünk kell tehát Annál jobb. Minden esetben emlékezzék 
Fölséged, hogy legbizhatóbb szövetségese vagyok és hogy 
300,000 emberrel rendelkezem.^ 

— A pá r i s i c s á s z á r i k ö n y v t á r 2 millió darab 
könyvből, 200,000 kéziratból, 3 millió rézmetszetből, s 
több mint 500,000 földabroszból, tervrajzból sat. áll. Ezen­
kívül gazdag régiség és pénzgyüjteménye is van. * 

— A r éz á r r á t a cs. k. bányaigazgatóság 4 írttal 
fölemelte. 

g^%r A szentannai fürdőben egész 
télen által meleg szobában förödhetni. 

Debreceni piaci középár nfp. <loc. 1. 
Tiszlabuza pozs. merő : 4 frt. 20 kr. Kétszeres 3 Irt. 80 kr. IW.s 

3 frt — kr Árpa 2 frt. 50 kr. Zab 1 frl 80 kr. Tengeri ó 3 frt 20 kr. Köles 2 f. 
90 kr Kása 4 f.80 kr Marhahús fontja 10 kr. Disznóhús fontja Ifi kr. Szalonna 
ó ,mázs . 30—32 frl. V] szál. 26—28 frt. 

Hí. Tárad! piaci középár ujp- *1«*C. i. 
Tiszta búza poxs.ni. 4 for. üO kr. Kétszeres ?, for. 50 kr. Rozs 2 f. 80 

kr. Árpa 2 f. 50 kr. Zab 1 f. 70 kr. Tengeri 3 f. — kr. Kása 5 f. 60 kr. Bur­
gonya 2 frt 10 kr. Marhahús fontja 11 kr. Disznóhús fontja 24 kr. Szalonna 
fontja 40 kr . 

Kihúzott iotteriai számok 1863. 
Budán Nov. 25, 4 9 , ±8, 38, 2£, öö. 
Bécsben Nov. 28. M®, 6&, 0 , 5 1 , 4 9 . 

a tiszavidéki vaspályán, 1863-dik év December 1-iöl 
kezdve érvényes az 186'%-dik téliha vakra. 
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A kózál lomásokról i indu lás ideje , ;t mindon pá lyaudva ron ki­

függesz te t t rész le tes m e n e t r e n d b e n van kimutatva . 

P S ^ ~ A debreceni vásárok alatt Cegléd és Debrecen között, a cs. lur. 
szab. osztrák állam-vasut-társaság vonataihoz csatlakozrflag, a személyvona­
tok mindkét irányban naponkint kétszer fognak közlekedni; miről részletes 
tudósítás annak idejében közzé fog tétetni. 

A vasithoz csatlakozó postakocsik menetrendé: 
Arad—Sscften, 

Nagyvárad—Kolozsvár t 

Nyíregyháza—Szathmár, 

Nyíregyháza.—Beregszász, 

Nyíregyháza—Nagybánya. 

Tokaj—S. A. Ujhety, 

Kassa—Lőcse, 

Kassa—Przemysl, 

Kassa—Szigeth, 

Kassa—Munkács, 

indulás Aradról naponkint este 7 < 
érkezés Aradra „ reggel 31 / , órakor. 
(Az utasok fölvétele nincsen korlátozva.) 
indulás Nagyváradról naponkint este 6'/a órakor, 
érkezés Nagyváradra „ reggel 6!,/| órák. 
indulás Nyíregyházáról vasárnap, szerdán, pén­
teken este 6 órakor. 
érkezés Nyíregyházára hétfőn, szerdán és szom­
baton reggel 2 órakor. 
indulás Nyíregyházáról naponkint reggel 7 órakor, 
érkezés Nyíregyházára „ este 5 órák. 
indulás Nyíregyházáról hétfő, kedd, csütörtök, 
és szombat este 6 órakor, 
érkezés Nyíregyházára vasárnap, kedden, csütör­
tökön és pénteken reggel 2 órakor, 
indulás Tokajból naponkint este 7 órakor, 
érkezés Tokajba „ reggeli 4 '/2 órakor, 
indulás Kassáról „ éjjeli 12 órakor. 
érkezés Kassára „ éjjeli 12 ' / , órakor, 
indulás Kassáról szerdán és szombaton délután 2 
órakor. 
érkezés Kassára hétfőn és pénteken délelölt 10 
órakor. 
indulás Kassáról naponkint éjjeli 12l/> órakor, 
érkezés Kassára „ éjjeli 12 óra 50 perek, 
indulás Kassáról „ - '^ 12 '/„ órakor, 
érkezés Hassára „ t, 12 óra 50 perek-

Aas igazgatóság* 

Kiadja B a l l á Káro ly . — Nyomatott a Város könyvnyomdájában 1863. 


